
"Да-да, понимаю!"

Ведь именно за этим я сюда и пришла! Я торопливо ответила, косясь на Дейса. Его красивое
лицо сияло ещё более широкой улыбкой, чем раньше.

Неужели он всерьёз решил, что кукла была лишь для наблюдения и забавы, что забавно, когда
она дёргается?

И тут уши кроличьей куклы поникли.

<...Я умираю, так что приходи быстрее.>

Что?! Невозможно... Но печальный вид куклы в сочетании с напряжённым голосом Хлои
убедил меня.

Я ахнула и в отчаянии схватила Дейса за воротник.

"Лекарство, лекарство!"

"Хорошо, дам тебе. Но сначала отпусти меня, ладно?"

В панике я сжала его рубашку, даже не заметив этого. Ой, как грубо с моей стороны!
Смущённая, я поспешила разжать руки. А Дейс всё улыбался и улыбался - когда кукла ударила
его, и когда я схватила за ворот...

Я и не думала, что он такой странный. Может, зря я так хвалила его Хлое?

"Вот, держи".

Я бросила взгляд на куклу-кролика, которую Дейс оставил на столе, и потянулась за склянкой.
Но она ускользнула от моих пальцев. Я подняла глаза на Дейса - он всё так же улыбался, вертя
флакон в руках и глядя на меня.

"...?"

"Всё ещё не любопытно, что это?"

Опять за своё? При Хлое?! Я решительно замотала головой.

"Не надо..."



"Не хочешь поговорить о проклятии?"

Я застыла, услышав этот необычный вопрос Дейса.

'Проклятие? Какое проклятие?'

Но я подавила любопытство и ответила:

"Мне незачем это знать от вас".

"Однако 'оно' молчит".

Дейс указал на кроличью куклу на столе. Я посмотрела туда и вздрогнула. Кукла сидела в
прежней позе, глядя на меня.

'Действительно... Но...'

Заметив мои сомнения, Дейс рассказал без вопросов:

"Это зелье останавливает рост. Если прекратить пить его, случится то же, что и сегодня.
Побочный эффект".

"Что значит..."

Значит, Хлоя не растёт? Я не сумела скрыть смятение. Но кукла-кролик хранила молчание.

Это тоже означает "да"?

"Этот эликсир - своего рода проклятие. Она сама на себя его наложила. И продолжает это
делать".

...Зачем? Но все вопросы тут же улетучились. Я будто догадалась о причине.

Человек из особняка, который издевался над Хлоей, унижая её за малейшие недостатки. Он не
хотел, чтобы Хлоя росла нормально, поэтому тиранил её.

Может, в такой ситуации Хлоя нашла способ не привлекать к себе внимание?

"...Мне пора".



Я не стала дожидаться продолжения и, получив зелье и забрав куклу, поспешила уйти.

"В следующий раз передай, чтобы пришла лично. Мы обычно никого, кроме заказчика, не
впускаем".

А, вот оно что. В первый раз на меня тоже так пялились.

"Хотя для тебя сделали исключение".

"...?"

"Ну, хотелось лицезреть тебя".

Обернувшись, я увидела флиртующую улыбку Дейса.

'Что он имеет в виду?'

Отвести от него взгляд стоило немалых усилий.

"Я... я пошла".

Мне почудилось, что кукла в сумке слегка зашевелилась.

Хлоя едва сдержала стон.

* * *

В первый день после отмены зелья особых изменений не было. Но с течением времени даже
Блэр заметила перемены - и не только боль, но и физические.

"Госпожа, выйдите, пожалуйста..."

Она не могла вылезти из-под одеяла. Блэр села на кровать и коснулась её, но Хлоя почему-то
стряхнула её руку. Пришедшая к ней случайно горничная всегда говорила обеспокоенным
голосом:

"Мне нужно знать ваши симптомы, чтобы я могла приготовить вам лекарство..."

"Убирайтесь".



Если Хлоя и говорила горничной что-то, так это "убирайтесь".

"Ты тоже считаешь меня смешной. Сначала я так думала, а теперь ты снова это говоришь".

"Ты снова говоришь об этом сегодня. Я действительно ухожу?"

"......."

Я была растеряна. Я запуталась в том, что я действительно хочу сказать. Да, я велю ей уйти, но
все, что мне нужно - это сказать ещё раз, чтобы она ушла, - подумала Хлоя и ещё глубже
зарылась в одеяло. Она позволила Блэр погладить себя по спине, как будто та знала, что
делает.

'Думай, что хочешь. Мне на тебя наплевать....'

...Голова болела. Сначала она даже не удосуживалась посмотреть на неё, но потом Блер
поняла, что без неё Хлое легче. Горничная оказалась неожиданно дисциплинированной. Сразу
отступила, когда Хлоя попросила не помогать ей с купанием, и не вмешивалась в её жизнь. Как
выяснилось позже, её заставила так себя вести работа.

Служанка решалась приходить, несмотря ни на какие неприятности. Она приходила вся в
синяках и ссадинах, но была оптимистичной и постоянно улыбалась.

Глупая. Я только губы поджимала в ответ на её слова.

Ещё более нелепыми были её объяснения такого поведения. Мол, помощь другим - это
естественно и правильно.

Интересно, в каком же ослепительном мире она жила, если пришла к таким мыслям? Что даже
ценой вреда себе надо помогать другим? Разве это нормально звучит?

Хлоя не могла ее понять, и ей не хотелось думать о том, что, должно быть, происходит в ее
голове. Ей хотелось сказать ей, что в этом ослепительном, прекрасном мире для нее нет места.

Что больше не будет никого, похожего на меня.

"Я же обещала быть с вами всю жизнь".

Почему-то эти слова не давали покоя.

Если я не могу быть в твоем мире, ты тоже не сможешь, верно? Ты обещала быть со мной всю
жизнь... Значит, мне придется пойти в твой мир. Глупышка.



Я обнаружила, что в какой-то момент поверила в то, во что никогда не верила - в обещание
одинокой служанки Блэр. И это было неплохо. Поэтому я сделала кое-что, чего никогда не
делала. То, что считала запретным.

Когда я заставила их встать передо мной на колени, это не принесло мне удовольствия. Ведь
моя власть - всего лишь песочный замок.

Поэтому я не ощутила и катарсиса. Лишь чувство, что сделала первый шаг. Словно немного
расправила плечи после долгого сутулого сидения. Как будто на миг, совсем ненадолго,
увидела свет за пределами пещеры. И всё.

И появился один страх. Реальность словно решила встретить меня на следующий день, и ужас
накрыл меня волной боли.

Истина о Хлое Диане Бистер.

Узнав это, Блэр всё ещё захочет быть моей служанкой? Захочет ли она остаться со мной,
увидев меня настоящую после выхода из пещеры?

Я не знала. Не могла ответить. Ведь никто и никогда не видел меня такой.

Хлоя немного напугалась.
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